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Die Fettliicke

Dah es in der Schweiz wirklich eine
Fettliicke gibt, spiirten wir im letzten
Dienst. Einem unserer Motorwégeler,
mit Vorkriegs-Postur, fehlte am Waffen-
rock der unterste Knopf. So lief er trotz
Reklamationen des Feldweibels einige
Tage herum. Der Haupilig brachte ihm
dann den Fehler auf humoristische Art
bei, indem er ihn eines Tages auffor-
derte, doch endlich die «Fetftliicke» zu
schliefien. Das wirkte ! Pionier «Vino»

Mir ist wieder
vogeliwohl dank

Gondra-Schwaig
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Geographie

Wir miissen hie und da Dolmetscher-
dienste leisten, wenn bei Bekannten
Post aus England eintrifft. Die Tochter
korrespondiert mit einem der Internier-
ten, die im Herbst heimreisten. Nun war
die Adressatin aber verreist, und die
Mutter kam mit einem Telegramm zu
uns, auf dem als Abgangsort stand:
Sans origine. Als wir der Mutier das
erklarten, sagte sie ganz erleichiert:
«Ja soo, und i ha de Atlas fiire gno
und Uberall da Ort gsuecht und niene
gfunde!» ... (wiwa.) hico
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Gut gegeben

In einem der Hérsdle unserer Uni-
versitdt ist vorn neben dem Vortrags-
pult an der Wand ein Kleiderhaken
angebracht mit der Aufschrift: Nur fur
Dozenten! Eines Tages aber war dieser
Aufschrift noch ein Zettelchen beige-
heftet, darauf geschrieben stand: «Aus-
nahmsweise auch fiir Hut und Mantel.»

Hinze
P,
Wolttines Koltor,
T R

hinter dem St. Petersturm
Mit Fleisch,

ohne Fleisch,

es bleibt sich gleich:

selbst der verwdhnte Esser.
isst bel uns noch besser!

Inhaber: W. Kessler - Freiburghaus



	Gut gegeben

